SALVATORE CASTALDI U L-MALTI

Studju ta’ &. Cassar Pullicino

Fil-grajja tal-kitba bil-Malti tul is-sekli 19 u 20 niltagghu ma’ xi
ismijiet ta" nies li, kieku ma kenitx il-kustjoni politika tal-lingwa, ghan-
~dhom mnejn kienu jirnexxu hafna fil-qasam tal-Malti. Wiehed minn
cawn il-letterati li f'zghozitu thajjar jikteb bil-Malti kien Savatore Cas-
taldi (1857-1904), li hin ble waqt sab ruhu migbud fil-belliegha tal-
politika, fejn kien minn ta’ quddiem nett fit-tagbida u sar l-id il-leminija
ta’ Fortunato Mizzi, li baqa’ jghozzu ta’ habib mill-kbar ukoll wara li
Castaldi halla I-hajja pubblika fI-1895 biex jiehu n-nomina ta’ Professur
tal-Ligi fl-Universita’ sa ma miet fil-11 ta’ Marzu, 1904. ‘

Imwieled fl-Isla fI-1857, Castaldi beda |-hidma tieghu letterarja u
gurnalistika fI-1882-84 li kienu tlieta mill-eqqel snin fil-glieda politika ta’
dawn il-gzejjer. Kiteb versi u proza bit-Taljan fil-gurnali maghrufa ta’
dak iz-zmien — f'll Diritto di Malta, i tieghu kien Direttur fl-1883, tn-
Crepuscoli (1886-88), fil-Maita, |i bdiet tohrog fl-1883 u fir-Risorgimen-
to, li kien beda johrog fl-1876. ll-poezijiet tieghu ngabru wara mewtu
minn C. Micallef Decaro f[-1904 bl-isem ta’ Versi ed Epigrafi.

Dwar il-mertu letterarju tal-kitba tieghu bit-Taljan nisiltu din il-
bi¢ca mid-diskors 1i niseg b’tifhir tieghu I-Professur L.A. Randon fié-
. Cirkolu “La Giovine Malta” nhar it-Tlieta, 29 ta’ Marzu, 1904: “. . . ma
gsaminando con quanta e quale facilitd e felicitd ed eleganza egli abbia
trattato le forme letterarie piu’ varie e complesse, dalle ballate alle odi
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barbare; dal bozzetto in prosa alla novella in versi; dalle critiche teat-
rali ai superbi studi di Scienza Costituzionale; dalle lettere amorose ad
tna sposa ideale alle ultime epigrafi splendide per Giuseppe Verdi — ma
riflettendo come, in tempi quando ancor permaneva e infuriava tra i
nostrl scrittori il neo-romanticismo del Prati e dell’Aleardi, il ciassicismo
inacquato di Giacomo Zanella —— poeti allora in pienissima voga — rif-
lettendo come, privo di larga coltura e, quel che pid monta di mezzi
per acquistarsela, egli abbia potuto da solo svolgere, con assimilamento
meravighioso, le sue facoltd liriche sull’ispirazione carducciana e la sua
prosa conformare, snodare, abbellire seguendo il De Amicis dei tempi
mighort — in verita si vede che egli non fu uno di quelli scrittori che
sorgono tra noi tutte le mattine per tramontare nell’oblio tutte le sere;
ma, bensi’, un poeta e prosatore, nuovo di sostanza e di forma, d’anima
e di intendimento, che sapeva tutte le recondite bellezze dell’arte nuova
e se ne avvalorava e se ne faceva vitale nutrimento quando ancora, lo
dico con rammarico, gran parte dei maltesi credeva la poesia italiana
morta cogli Inni del Manzoni e la prosa morta coi Zibaldoni del Padre
Bresciani . ... Tale il poeta . ... non dissimile il prosatore. Mai ebbi
occasione a parlargliene, ma dall’esame dele sue opere, mi son formato
questo complessivo giudizio di lui; come nei versi si tenne per modeilo
supremo it Parini, cosi nella sua prosa ebbe modello inarrivabile il
Manzoni . . .z

fmma hawnhekk irridu naraw x’sehem kellu, imqar zghir, fi¢-¢aq-
liga li bdiet tinhass b’rizq il-kitba bil-Malti f'dawk iz-zmenijiet. L-ewwel
hidma tieghu tmur lura sa I-1879 meta kien ghad kellu biss tnejn u
ghoxrin sena, u kienet tnisslet mill-hbiberija tieghu ma’ tnejn minn
nies Qriema li, fqisien differenti, it-tnejn ghamiu gieh lill-Kitba Maltija.
Dawn kienu Guzé Muscat Azzopardi i kien direttur tan-Nahla Maltija
(1877-1879) u Anton Muscat Fenech, direttur tal-Habbar Malti, minn
Settembru, 1879 sa tmiem l-ewwel zmien tieghu fI-1881.

Fin-Nru. 71 tan-Nahla Maltija i jgib id-data 9 ta’ April, 1879 Cas-
taidi kien hareg dawn il-Kelmtejn ghal Qabel, taht ir-ras Id-Dritti u I-
Obbligi tal-Popiu:”

“Qaluh fkull Zmien bosta ghorrief illi l-akbar disgrazzja li jista’
jkollu poplu hi dik 1i ma jkunx jaf liema huma d-dritti u l-obbligi tie-

1. Ara l-gazzetta Malta tal-31 ta’ Marzu, 19o4. Wara hafna snin, Ran-
con kien zied ma’ dan id-diskors u kabbru fi studju mirqum 1i deher fil-Maita

I'posta hargiet tul ix-xabar ta’ Marzu, 1927 taht l-isem Nazionalisti Scompar-
si: Salvatore Castaldi. -
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ghu. Jiena li kont inhoss ghasra ta’ qalb kull meta kont niftakar kemm
hu lura f'dil-haga l-poplu taghna — ghamilt elf darba l-hsieb [i nikteb xi
taghlim hafif hafif biex kulhadd jifhmu; imma dal-hsieb ma ghaddiex ’il
quddiem, ‘billi ma kellniex gurnali miktubin bil-Malti.

“Issa |i d-Direttur tan-Nahla Maltija, habib tieghi tal-qalb, offrieli
dal-folju, irrid naghmel dak li ili tant nixtieq ghaliex naf li billi n-Nafla
~tmur fidejn nies Ii ma jifhmux hlief il-Malti, ma nistax insib okkazjoni .
ahjar minn din.

. “Min jistenna li ghandu jaqgra xi hwqjeg godod, jitqarraq bil-bosta:

~jiena nfittex biss li I-ahjar ghorrief hallewlna fuq id-Dritti u l-Obbligi
tal-popiu.

“L-imhabba li nhoss ghan-nies ta’ pajjizi, u l-aktar ghal dawk illi.

billi ma jafux jaqraw it-Taljan jew Il-Ingliz, ma jagharfux id-drittijiet

kbar u gheziez taghhom — geghlltm nagbad dan ix-xoghol; u Jlena

nkun bil-wisq ixxurtjat jekk jaghti xi dawl lil min jagrah.
“L-akbar xewqa li jien ghandi — bhalma naf Zgur li ghandhom
il-galantomi kollha — hi li nara dejjem jikber il-progress u d-dawl

f'dil-ghaziza art taghna, li ghandna nhobbu fuq il-hwejjeg kollha tad-
dinja.”

Biex naghtu hjiel ta’ l-istil u s-sustanza tal-kitba tieghu nisiltu I
bidu ta’ l-ewwel bi¢¢a, mahruga fin-Nru. 72 tad-19 ta’ April, 1879:"

“Hi haga |i jafha kulhadd, u kulhadd jista’ jaghti xhieda taghha
ghaliex ihossha go fih stess, illi I-bniedem ma hux maghmul biex ighix
ghalih wahdu, imma jfittex dejjem li jissieheb ma’ haddiehor; biex
“hekk ikun jista’ jilhag mal-bZonnijiet ta’ kull xorta li ghandu.

“Mur fil-pajjizi l-aktar 'il quddiem fil-gherf: idhol go Il-artijiet
tas-salvaggi; ghandek issib migimghat ta' nies migburin flimkien. Uhud
minnhom  joqoghdu fi bliet sbieh u kbar; ohrajn jiggerrew fid-dezerti
imma kollha jfittxu Ii jiltaqghu; u hekk jistghu jghixu u jghaddu 'l
quddiem.

Migimgha ta’ nies uniti flimkien, Ii jhabirku ghall-gid taghhom u
jahdmu biex izidu [-mezzi li jistghu jkunu zguri u feli¢i, tinsieh Soc_-
jeta ... 2 :

Milli jidher, il-htiega ta ’'taghlim civiku ta’ din ix-xorta kienet di-
ga bdiet tinhass disghin sena ilu, kif tixhed din I-ittra li dehret fl-is-

tess harga tan-Nahla Maltija, miktuba minn Enrico Zammit (1857-
1906), 1i huwa wkoll kien ghamel isem fil-qasam gurnalistiku politiku.
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Mill-Isla, 12 t’April, 1879
Sur Direttur tan-“Nahla”,

Qrajt bi pjacir kbir fl-ahhar “Nahla” li s-Sur Salvu Castaldi — wie-
hed mill-eghZez hbieb tieghi — sejjer jippublika xi taghlim fuq id-
dritti u d-doveri tal-poplu. Dan il-hsieb huwa qaddis: hallini nsejjahlu
hekk. Ghaliex il-poplu baxx taghha — miskin! — jinsab kwazi ghal
kcllox fil-ghama fuq certi hwejjeg, li, kieku kien jafhom — cert — -
ma konniex forsi nibgghu mjassrin taht il-madmad ahrax tad-dispo-
tizmu.

Is-Sur Castaldi, b'dak |i sejjer jikteb fil-folju tieghek, sejjer ikom-
pli hsieb li jien kelli minn Zmien twil. Bi prova ta’ dan li qieghed
inghidlek, gimgha ohra, ghax did-darba ma nistax, ghandi x’naghmel
ferm — nibaghtlek maqlub b’ilsienna Malti — artikolu I1 jien kont
gibt fin-numru 1882 tal-gurnal “Oggi” imsejjah Un libro necessario
Ktieb i hemm Bzonn. F'dan l-artikolu, wara |li thaddidt fuq kemm
huwa mehtieg i I-poplu taghna jkun jaf dak i hemm bzonn bhala éit-
tadin u bhala sudditu, spicéajt hekk: “Dagsxejn ta’ ktieb bit-Taljan
u bil-Malti miktub bi stil ¢ar, qasir, semplici; id dritti u d-doveri tal-
poplu biex . iservi ghall-iskejjel, u ghan-nies baxxi jmissu jkun mill-

aktar fis migbur u stampat minn min tassew irid li l-pajjiz fejn twie-
led ighaddi 'l quddiem. Szahha. Kompli iswa lil pajjizna bin-Nahla —
tinsinix — u emminni —. Habib ta' Dejjem.

E. Zammit.

Nagqilbu issa minn Nahla Maltija ghall-Habbar Malti. Fug talba ta’
Anton Muscat Fenech, Castaldi kiteb poezija b'versi mahluia, min-
ghajr rima, li hija fost ta' l-ewwel i ghandna minsugin hekk fil-Malti.
Fit-28 ta’ Ottubru, 1879 kitiblu din l-ittra lil Muscat Fenech:

Habib.
Granet ilu weghidtek [i niktiblek xi haga ghall-Habbar: ara kif
ma nqastx minn kelmti. F'dil-poezija fittixt li ndahhal il-versi min-

ghajr taqbil, ta’ l-istess gies tat-Taljan, haga li s’issa — sa fejn naf jien
— ghadu ma ippruvaha hadd: jekk irnexxietx jew le’ min jagraha
ghandu jagta" I-kundanna. Ma jidhirlikx li Hum il-gurnata jmissna —
fil-kitba Maltija — nibdew nersqu lejn il-qisiet kollha sbieh u godod
tal-poezija Taljana?

Jien ser nibda t-trig. Forsi — u nixtiequ b’qalbi koltha - — hadd-

2. Biex nghidu s-sewwa, dan l-artikolu ta’ Zammit kien deher fin-Nrtu.
18¢ u mhux 188 t’ 1I’Oggi.
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iehor jithajjar, u jaghmel ahjar milli stajt naghmel jien.

Kultant — jekk il- prova tal-lum tinghogob — mbghatlek xi hwej-
jeg ohra anqas hziena minn din t'issa.

Ftakar spiss fil-habib tieghek

S. Castaldi.

Flimkien ma’ din I-ittra, fil-Habbar Malti tal-31 t'Ottupru, 1879
bdiet tidher il-poezija, jisimha Celestina, |i ssuktat tidher fil-harga tas-
6 ta’ Frar, 1880. Ingibu I-poezija shiha billi s’issa aktarx li baqghet
minsija fil-pagni tal-gurnal li semmeina:-—

CELESTINA

Haga tal-biki ser inghid: ghaddew
Tant snin s’issa minn fugha; u bhaliikieku
Saret il-Ibierah! Qalbi nhoss titghaffeg,
U d-dmugh jagbizli minn ghajnejja dejjem
Meta niftakar fiha.

Celestina.
X’ghaddiet f'dagqqa bhal holm minn quddiemi,
-hsieb, il-ghaxqa tat-tfulija tieghi!
Kellha sbatax-il sena: il-harsa taghha
Haga mhix ta’ did-dinja; u kienet tiddi
Is-sbuhija f’'ghajnejha dahkanin,
U tghaggeb lif kulhadd. Jien kont naraha
Kuljum — ghai filghaxija — fit- -triq imfewha
Bil-fjuri godod tar-rebbiegha, miexja
Kollha ferhana, thares lejn is-sema
Safi safi, bla shaba, u dak is-sema
Ma kienx isbah minn wié¢ha: mhux g'halxejn
Semmewha Celestina! U kull mnejn tghaddi
Tikser b’lehenha I-hemda tal-kampanja
B'dak lehenha tal-Genna.

Ma nistax
Nghid gewwa qalbi x’kont inhoss. Nitrieghed,
Nisfar kont x’hin nilmahha; fuq is-sigar
Nitfa’ ghajnejja, fuq xi dar fil-boghod,
Fuq il-bahar — ’il hinn — [i bilkemm jidher;
U nigri b’'mohhi fdinja gdida. u nara
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Biss litlha — biss — hosbiena u dahkanija;
O, min jarga’ jaghtini |-hsebijiet
ll-holm tat-tnax-il sena!

' Kienet lejla
Bi gmielha ssahhrek, hienja: kollox tara
Jifrah bil-hajja gdida li titnissel
Ma’ l-ewwel fewg ta’ Mejju — Celestina,
Ix-xemx qieghda tistahba wara l-gholja
U titfa’ mejta mejta [-ahhar dija.
Fuq dan is-skiet: ghala m’inix narak?
Ghaliex ghadni ma smajtx il-lehen tieghek,
Ujikser hekk helu I-himda tal-kampanja,
ll-lehen t'ghek tal-Genna? Ftit il-ftit
Ix-xemx ghabet ghal kollox; u hassejtni
Aktar qalbi tinghasar. L-ahhar ragg
Kien donnu jfittex, huwa u ser jintefa’
ll-wi¢¢ dahkan ta’ Celestina, daqsu
Nadifa u helwa. Dak il-hin id-dinja
Sthajjiltha saret bhal dezert ghalija.

Bid-dmugh niftakar f'dawk il-granet. Kollox
Inbidel f'mument wiehed. X’hin kien jidlam
Kull werga li ti¢caglaq fil-qarib

‘Mharrka qalgajl mir-rih ta’ filghaxija,

Kull hiss madwari li kont nisma’, f'daqqa
Inqum bir-roghda — “Celestina” — u meta

~ Naranji mqarraq, nibqa’ bhal mibluh
Bid-demgha fuq ghajnejja u l-vojt gewwa qalbi.
B'dal-mod it-tama Ii kien ghad fadalli

Ingerdet mar-rebbiegha.

Mnikket wahdi
Tbeghidt mill-pajjiz tieghi, 1i ghalija
Kien tilef gmielu koll’ ghax Celestina
Biss kienet dik li ssebbhu u taghmlu Genna.
Tbeghidt: Fittixt Ii ninsa, qalb nies godod - - -
Fost il-hsejjes tal-bliet, go mohhi '
ll-hsieb, f'ghajnejja I-harsa taghha kelli.
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Ghaddew tliet snin: ma nghidx fihom x’sofrejt
Ghax l-ebda Isien ma jasal. ‘
Fl-ahharnett
Migbud mit-tama 1 twelditli f'qalbi.
Irgajt ghall-pajjiz tieghi.
Kien Novembru:
Is-sema mghotti, l-arja kiesha: himda
U swied il-galb. Irfajt ghajnejja: I boghod
Rajt fuq ir-rdum bhal haga bajda: rsaqt
Mara — xuxitha mtajjra fuq spallejha —
B'harsa cassa u miblugha kienat thares,
Thares u tidhak lejn l-abiss li kellha
Madwarha, taht riglejha: I-harsa, d-dahka
Ta’ min mhux f'sessih izjed. Minn kull naha
"Nies imbikkija — qalb ix-xewk u lhagar
Resqin, iharsu, jfittxu.

Bit-tbatija
Mort il quddiem, il quddiem izjed . . .
— O! Celestina! Celestina! — Iddallam

Kollox quddiemi! Ma nafx x'ghedt, xi hsibt.
X'hassejt dak il-mument.

Dik l-art mishuta
Hallejt ghal dejjem; u go mchhi kelli
Thewdin bhal ta’ marid

Imma I-hsieb taghha
Ma hallinix minuta. Dik il-harsa
‘Ghadha quddiem ghajnejja: sal-lum ghadni
Jagbizli d-dmugh meta niftakar fiha!

Ghall-ittra li maghha Castaldi kien baghat ghall-istampa l-poezija
tieghu Celestina wiegeb minnufih Guze' Muscat Azzopardi b'ittra ohra
ta’ apprezzament, miktuba fil-5 ta’ Novembru, 1879 Ii dehret fil-Hab-
bar Malti tat-30 tax-xahar. L-ittra kienet tghid hekk:

Habib Ghaziz Tieghi,

Qatt rajt hafna xrar imghotti bir-rmied? Tahsbu mitfi. Izda, malli
tqanglu ftit, jarga’ jsir huggiega. Hekk ghandek tqisha mhabbti ghall-
Lsien Malti. Ghalkemm tidher mitfija min-nuqqas tal-qalb li ftit issib
min jaghmlilha, targa’ tikbes mill-gdid, kif xi hadd iganqalha. Din id-
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darba, qanqalhieli I-habib tieghek u tieghi Salvu Castaldi.

Tassew immela — kif kien ighid l-imhassar Dun Dovik3 — i I-
hila f’ilsna barranin tnissel gibda ghal Lsienna! [s-Sur Castaldi, wiehed
mill-ahjar fil-Latin u fit-Taljan, beda juri hiltu fil-Malti wkoll. Nifrah —
nitghaxxaq mill-giegh ta’ qalbi — meta nara zghazagh bhas-sur Cas-
-taldi Ii ma jistmerrux jiktbu bil-Malti, fil-waqt li ohrajn (ta’ l-ebda hi-
fal) jisthu jitkellmuh biss.

‘ ltha toqrosni din il-bi¢éa. Ili Zmien nistharreg tajjeb min huma
dawk i jmaqdruh. lzda f'hajjet Alla l-imbierek, sibt dejjem li ghalih
jingibdu z-zghazagh tal-hila {u fosthom niehu s-Sur Castaldi u lilek),
kif ukoll qatt ma rnexxieli nsib wiehed li jiswa xi haga qalb dawk i
dlonk imaqdruh.

Ghall-mistogsija li ghamillek is-Sur Castaldi — jekk jidhirlekx li
llum il-gurnata jmissna nibdew nersqu lejn il-gisijiet tal-poezija Taljana?
— inwiegeb jien ghalik. Jiena tal-fehma tieghu. U kieku kien lahagq
hareg ilktieb (zghir u dghajjef) tat-tagbil tieghi4, kien jara kemm
ili li tghabbejt b'dan il-hsieb. Ghalkemm ma jilhqux mal-hila Ii wera
hu fi¢-Celestina, kien isib qisijiet ta” hames saqajn, ta’ sitta. ta’ seb-
gha, ta’ tmienja, ta’ ghaxra, ta’ hdax: kien jixghel fuq xi strofa fuq tat-
Tasso, f'xi canzone fuq tal-Petrarca, fxi terzina jew sestina fuq tad-
Dante u tal-Giusti. Tassew li ma kienx jaqra hwejjeg tajba; izda kien
jintebah li hawn min jixtieq jagbad dik it-trieq. Ghedt dan kollu biex
nuri lill-habib taghna Castaldi li mhux wahdu fil-fehma tieghu — u i
kont naghmel dagsu li kont naf dagsu. I¢-Celestina ma tistax tkun
isbah. Jiena. jidhirli hekk — u hadd ma jista’ jidhirlu xort’ohra. Is-Sur
Castaldi wera fiha kemm jiswa l-Lsien taghna, f'idejn min jaf jahdmu.-

3.  Dun Dovik kien Dun Ludovico Mifsyd Tommasi li, miet fil-ghomor
ta’- 84 sena fit-22 ta’ Ottubru, 1879. (Ara H-Habbar Malti, Nru. 66, tal-31 ta’
Ottubru, 1879). Flok il-kelma imhassar, minn hasra, li dak 'iz-zmien kienct
tintuzz, minn bosta kittieba, illum aktarx nghidu u niktbu l-mibki.

4. Ma nafux sew ghal liema ktieb ged ighid G.M.A. L-ewwel versi tie-
ghu stampati fi ktieb huma I-Framsin Poesija bil-Maiti, migburin u mahrugin
miull-editur Alessandro A. Frrrugia fl-18go. Dan l-editur ighid li sa dak iz-
zmien G.M.A gatt ma ried jighor il-versi tieghu, ‘‘ghax qal 1i I-poeziji tieghu,
scwwa hit-Taljan u sewwa bil-Malti, ma haqghomx jergghu jaraw id-dawl -—
anzi ianqas kien hagqhom j-rawh l-ewwel darba’’. Ghalhekk aktarx li dak il- °
ktieb tat-Taghil baqa’ ma hareg qatt. Madankollu, aktarx li dal-ktieb kien
tassew lest u kollox ghall-istampa gh-x fil-lista X’Kiteb Guze’ Muscat Azzo-
pardi }i tinqara fl-ahhar tat-tieni harga ta’ Nazju Ellul 1947) insibu,. taht is-sena
1876 Gabra ta’ Poeziji bit-Taljan u bil-Malti.
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Gherf, hila, xehta, sengha, il-habib taghna ghandu kollox. Jekk tnehhi
xi erba’ kelmiet li mhumiex miktuba bir-reqqa5 ma ssib xi tnaq-
qaslu xejn. Targa', dawn l-erba’ kelmiet jien ingishom bhal nitfa ta’
shaba zghira li tghajjar ghal ftit id-dija kbira tax-xemx, u dlonk targa’
tghib mitfija mill-qawwa taghha.

Bhala xhieda ta’ dak i ghedt fuc, naghlaglek erba’ hmerijieto
minn tieghi f'din I-ittra.
Ghoddni Dejjem, bhal minn issa lura,
ll-Habib Tieghek.

G. Muscat Azzopardi.

ll-versi l-ohra li sibna bil-Malti huma qlib mit-Taljan i Castaldi
baghat il Muscat Fenech ghall-Habbar. Maghhom kitiblu ittra bid-data
tad-19 ta’ Jannar, 1882 li dehret, flimkien mal-versi, fil-harga tal-Hab-
bar Malti tas-6 ta’ Frar, 1882. Ingibu l-bi¢¢a mill-ittra li ghandha x'tag-
sam- :
Ton,

libierah filghaxija kont qieghed naqra li Stecchetti (ma nafx jekk
smajtx bih); u fettilli ngib fil-Malti wahda mill-isbah 'poeziji tieghu.
Hija dejjem haga tqila, bhal ma taf int, iggib minn xi Isien ghal iehor
it-tagbil ta’ l-awturi kbar: wisq izjed meta wiehed ifittex — bhalma
ghamilt jien — izomm l-istess qies u l-istess numru ta’ versi.

Ghalhekk ma nistaghgeb xejn jekk, malli tagqra x-xoghol tieghi —
tibda tidhak, ghax jien stess nistqarr li hija haga bla toghma ghal kol-
lox. Imma ladarba ghamiltha, ridt nibghathielek. Jekk jidhirlek li ggib-
ha fil-Habbar gibha: inkella aghmel int, qattaghha jew ahragha. Jien
ma jimpurtani xejn izjed minnha....

Sahha
lI-Habib Tieghek,
Dr. Salvatore Castaldi.

5. Il-kelmiet imsemmija minn G.M A. huma: inqastx, Jidhirlekx, mhix,
id-dinja, smajtx, Ji Castaldi kiteb inkase’, jidirlicse, mix, id-dinia smaic’.

6. Il-Poezija Il-Lsien Malti, li ggib id-data 22 t2’ Gunju, 1879 u 1i d=h
ret flimkien ma’ l-ittra fl-istess harga tal-Frabbar Malti.
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Is-sunett migjub bil-Malti kien dan:

TIFKIRA
(mit-Taljan ta’ L. Stecchetti)

X'hin tilmah it-triqat fil-Karnival,
Tifla ta’ qalbi, bl-akbar ferh mimlija,
Iftakar f'min hu jmut bhal annimal —
Minn kulhadd minsi — gewwa. |-Furmarija.

X'hin tkun diehla gol-kmamar kollha dwal,
Biex tghaddi I-lejl fiz-zfin u fit-tgawdija,
Hares, hares mit-tarag lejn tant tfal
Nofshom mejta bil-guh u bit-tbatija.

X’hin tleqq fil-ghajnejn tieghek dahganin
ll-berqa ta’ l-imhabba, ahseb xi ftit
Li m’hemmx fid-dinja mhabba ghall-imsejknin.

X’hin tkun tizzejjen, la tkedcdix il-hsieb,
’jekk tnagqas haga, il-hajja tista’ zzid
Lil ‘min qieghed jitterter wara l-bieb.

L-Isla. fit-18 ta’ Jannar, 1882.

Ma’ tul is-sena 1880 Castaldi ghamel tliet stqarrijiet li, ghalkemm
juru li galbu ma kenitx taharqu Zejjed ghall-Malti, huma fl-istess hin
xhieda li kien jagbel Ii [-Malti jehtieg ikun studjat xjentifikament, li
mhux sewwa tmaqdar ilsien art twelidek, u li xejn dags il-Malti ma
jiswa biex jixtered it-taghlim fost il-poplu. F'eghluq is-sentejn li kienu
ilu johrog il-Habbar Malti, Castaldi baghat din I-ittra lil Muscat Fenech,
li tidher fil-Ghadd 82 tal-15 ta* Guniu, 1880:

Habib ta’ Qalbi.

ll-folju tieghek — kif ghedtli l-ahhar darba li Itqajna — b’dil-harga
jaghlaq sentejn Ii ilu jinkiteb: jien nifrahlek mill-qiegh ta’ qalbi, gha-
liex ftit wisq huma I-folji, miktubin fil-Isien taghna, li ghaxu dagshekk
u fug kollox ghaliex dana hu sinjal ¢ar li qieghda bil-ftit il-ftit titrabba
fin-nies ta’ pajjizna l-imhabba ghall-qari u ghat-taghlim. Ma jidhirlix i
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ghandi bZonn inqawwilek qalbek biex tissokta bl-istess hrara fil-kitba
tal-Habbar, 1i hu l-ghaxqa ta’ tant nies, ghax meta nahseb li n-numru
ta’ I-imsiehba jizdied kuljum, u i hu mogri u mfittex kull fejn jinsab
min jitkellem bil-Malti, dan hu bizzejjed biex wiehed jara kif int tah-
dem u tithabat biex dejjem iggibu aktar ‘il quddiem. lbqa’ uri lill-
poplu min huma dawk li jridu tassew -il-gid tieghu, u dawk li kieku
jixtiequ jzommuh ghal dejjem fil-ghama; qis illi kulhadd jaghraf sew- .
wa liema huma d-drittijiet tieghu, u kif ghandu jitlobhom u jaqlagh-
hom. Nissel kemm tista’ l-imhabba lejn din l-art, lejn in-nies li bil-
gherf taghhom kattrulha giehha, jew xarrbuha b’demmhom, biex je-
hilsuha minn elf ghadu; fkelma wahda, fittex illi ahna nkunu nafu
min ahna u x’konna, u liema huma l-hwejjeg li ghandna nhobbu, nix-
tiequ, nahirbu.

Hekk il-Habbar fi zmien qasir izjed u izjed jixtered fil-bliet, fil-
kampanja, fid-djar . tas-sinjuri u fil-ghorof tal-bdiewa; u jirnexxielna
nkattru d-dawl u I-progress ma’ kullimkien. Dina hija l-aqwa xewqa
tieghi u I-hsieb ta’ haiti koltha. Nifrahlek mill-gdid. Nitma |i I-fehmiet

., taghna jagblu.

Ghoddni-dejjem, kif jien tassew,
Habib tieghek tal-qalb,
Salv. Castaldi

L-Isla, 10 ta’ Gunju, 1880.

Din l-ittra li gejja kienet mibghuta lil Muscat Fenech wara li dan
kien ghamel sejha biex isir ftehim bejn il-kittieba halli jkun hemm orto-
grafija wahda ~ghall-Malti. Dehret fil-Ghadd 87 tas-7 ta’ Settembru,
1880: ;

Habib Ghaziz,
" Ma nistax infissirlek il-gost kbir li hadt meta qrajt, fwahda mill-
ahhar hargiet tal-Habbar tieghek — l-erba’ kelmiet sbieh tassew, fejn

stedint lil dawk kollha li jafu u jghozzu ’l-Lsien taghna, biex jiltaqghu
flimkien u jiftiehmu darba ghal dejjem kif ghandhom jiktbuh iikoll xor-
ta wahda; izda mhux anqas kbir kien il-ghageb tieghi xhin — fost |-
ismijiet ta’ dawk (u mhumiex f'hajjet Alla ftit) i geghdin juru [-hila
taghhom fil-kitba tal-Malti — sibt migjub ismi wkoll.

Jiena sa mill-ewwel Zghurija tieghi — bhal ma tista’ tixhdu int u
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kemm ohrajn, f'dawk I-isbah snin  ta’ hajti, kienu mieghi fl-iskejjel —
- ma kelli qatt hsieb u xewqa otirajn hlief li nitghallem sewwa t-Taljan, I-
ohla fost l-ilsna kollha tad-dinja; u jekk darba jew tnejn fettilli nhar-
bex xi haga bil-Malti, harget tant fqajra u bla sura li ghadni sal-lum
nisthi minni stess kull meta niftakar. Ghalhekk il-ghageb tieghi: u minn
dak inhar miniex hlief nahseb kif stajt nigik f'mohhok inti u tikteb dik
l-istedina. Jekk ma ghamiltux biex turini i ghadu ma harigx minn rasek
iz-zmien mixtieq ta’ tfulitna, u biex aktar u aktar thajjarni nhobb ilsien
missirijietna, imzeblah u minn x’uhud li bdew ilbierah ilaqilqu kelm-

tejn hazin hazin bl-Ingliz jew bit-Taljan. '

Jekk il-hegga li nhoss go fija biex nara I-Malti maghruf u mfittex
mill-poplu taghna, u maqatta’ sa fl-ahhar i¢-Cpar ta’ l-injoranza li qie-
ghed idallamna u li mhabba fih ikollna nhammru wiééna meta nitqasu
ma’ nies ta’ pajjizi ohrajn, jekk dil-hegga biss hija bizzejjed biex tpatti
ghall-hila li tonqosni ghalkollox, jiena nilqa’ b’qalbi kollha I-istedina li
ghogbok taghmilli u nqis ruhi bil-bosta xxurtjat, kemm-il darba I-
hrara u l-kliem tieghi — ghax hag'ohra ma nistax — iganglu lil min,
bil-gherf tieghu, jista’ jkun ta’ dawl u ghajnuna kbira fix-xoghol Ii jrid
isir sa jifforma ruhu Alfabet Malti, miktub u miftichem xorta wahda
minn kulhadd. Ghaliex hemm bzonn li ahna nsammru tajjeb f'mohhna
I-kliem — niezel mis-sema — li inti kont ghedt fil-Habbar: li sa kemm
kulhadd jibqa’ jikteb kif idogqlu, ma ghandniex ghax nittamaw li
Lsienna jghaddi pass wiehed biss ’il quddiem.

Narga’ nifrahlek mill-giegh ta’ qalbi ghal dal-hsieb sabih Ii giek, u
‘nizgurak illi — fost in-nghas ikreh |li hawn madwarna — mhux ftit
huma dawk Ii jibqghu jafuhulek ghal dejjem it-tahbit u x-xoghol tie-
ghek biex taghmel gid lil din l-art mahbuba u xxerred it-taghlim u d-
dawl . fost kull min jithaddet il-Malti.

Jien, min-naha tieghi, il-ftit li nista’ qatt niswa naghtih kollu, og-
ghod zgur, biex nara jirnexxi I-hsebijiet ta’ hajti.

Taqta’ xejn qalbek: il-Maltin kollha, li dan [-isem jisthoqqgilhom
tassew, huma mieghek.

Issokta gibni tajjeb,
Tieghek kollni kemm jien,
Salv. Castaldi.

L-Isla, 5 ta’ Settembru, 1880.
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Ftit gimghat qabel ma nkitbet din I-ittra Annibale Preca kien
hareg ix-xoghol tieghu Saggio intorno alla lingua maltese come
affine all’ebraico. Dan il-ktieb kien qala’ hafna kommenti favur tieghu
tista’ tghid fil-gazzetti kollha u qangal ukoll xi nies biex jiktbu lil
Preca u jifirhuiu. Wiehed minn dawn kien Castaldi li kitiblu hekk nhar
i-25 ta’ Awwissu, 1880: .

“Dell’opera veramente insigne che Ella ha — di questi giorni —
pubblicato, dandole con singolare modestia il nome di “Saggio”, tutti
han parlato e parlano ancora con ammirazione, encomiando pill che lo
splendore della forma e la meravigliosa lucidezza delle idee, il sante
pensiero che I’ha mosso a dettarla.

“Se la meschina lode di un oscuro letteratuccio, qual io mi sono,
potesse mai aggiungere una fronda al serto di che la patria Le ha cinto
la fronte, direi che ho letto, dalla prima all’ultima pagina, il suo stu-
pendo opuscolo, ammirando, non saprei dir pill se la critica poderosa,
le peregrine ricerche filologiche e il dettato briosissimo e vasto.

“Ella che & tanto dotto, non isdegnando d’investigare con lungo
amore le recondite origini della nostra parlata, che amara fezione non
ha dato ai mille che, per aver preso a cinguettare le lingue d'ltalia o
d’Inghilterra, hanno a schifo la favella dei padri loro, cui con una
boria non so se pitt insolente o ridicola, chiamano basso e miserabile
dialetto!

“lo La ringrazio dal cuore profondo, dell’onore che il suo lavoro
reca alla mia dolcissima terra: cosi molti imitassero il suo esempio7.

B’danakollu, l-interess ta’ Castaldi ma kienx imxagleb lejn il-filo-
logija u l-ilsna Semin. lktar kien siewi, ghall-hsieb ta’ mohhu, Ii wiehed
ixebbah jew iqarreb ir-rabtiet tal-hsieb bejn poplu u iehor kif imfissra
bil-kelma u bl-idjoma ta’ kuljum milli jitkixxef in-nisel tal-kliem Malsi.
U b’dan il-ghan inxehet ghal bi¢ca xoghol iebsa li fl-ahhar wasslet
ghall-hrug ta’ ktieb Maltesismi e frasi toscane fI-1883. Biex jigbor il-
materjal ghal dan it-tixbih htieglu jisfolja bosta xoghlijiet lessikali jew
letterarji bit-Taljan' — fosthom dizzjunarji ta’ Fanfani, kitba letterarja
ta' awturi bhal Dante, Manzoni u Giusti, kif ukoll testi ta’ hrejjef
popolari  migburin minn Nicold Tommaseo u l-proverbji mahrugin
minn Giusti. lr-rizultat kien damma ta’ 453 b’kollox bejn kliem u ghi-
dut Malti, moghtijin bit-tifsir wara kull kelma jew frazi, imbaghad I-

7. A, PRECA, Malta Cananea, 1go4: Attestati e Critica -— V, pp. 742-3.
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espressjoni Taljana i taqbel‘ maghha u ezempju wiehed jew izjed me-
hud mill-kotba Taljani li kien qalleb, bir-riferenzi mehtiega. L-istess
kelma gie li tidher imnizzla izjed minn darba, skond kemm ‘tinghata
tifsir differenti fit-tahdit. Kollox ma’ kollox, huwa xoghol ta’ min
joqghod fuqu,‘mldmum bi kriterji ta’ dixxiplina, u ghandu l-post - tie-
ghu fl-izvilupp tal-lingwistika Maltlja

Meta hareg dan il-ktieb il-qiegha politika kienet sahnet sewwa f'
Malta, l-iktar minhabba I-kwistjoni tal-lingwa li kienet xeghlet wara |-
hrug tar- Rapport ta’ Keenan fl-1879 u r-riformi fit-taghlim ta’ l-ilsna
Ji bdew isiru ftit wara. Kien hemm min inqeda bil-ktieb ta’ Castald]
biex johnoq kull ¢agliga li‘jibda jkun imghallem il-Malti, u huwa nnif-
su, mill-1883 ’il quddiem’ ma jidherx li kiteb xi hag'ohra bil-Malti.
Baga’ jiechu sehem qawwi fil-gurnalizmu politiku favur it-Taljan u.
bejn jikteb xi. versi jew proza bit-Taljan8. B’danakolly, jista’ jkun
li kiteb xi versi li bagghu mhux stampati. F'll-Gazzetta Maltija tad-9
ta’ Dicembru, 1899 Guze’ Muscat Azzopardi jsemmi |i Castaldi kien
weghdu i jsiblu “Kuruna ta’ Erbatax-il Sunett, ilha miktuba kemm-il
sena”, u fl-10 ta’ Frar, 1900 isemmi sunett iehor “miktub ghal tappos-
r2”. lzda dawn is-sunetti baqghu ma dehrux ghax milli jidher Castaldi
ma baghthomx lil Muscat Azzopardi.

Urejna qabel li Castaldi kien ftit u xejn imhasseb billi ra li “ilsien
missirijietna (huwa) mzeblah, u minn x’uhud li bdew ilbierah ilagilqu
kelmtejn hazin hazin bl-Ingliz jew bit-Taljan”. Tista’ tghid li dan |-

I-Prof. L. A. R-ndon fil-Malfa tal-21 ta’ Marzu, 1927, wara li sem-
ma “1a bella a copiosa raccolta di Maltesisimi e frasi toscane’’, issokta jikteb
hekk: ‘‘Son dessi un piccolo compendio di frasi maltesi che hanno la corris
pondente traduzione letterale nella lingua tosc na; il che -— per ripetere le pa-
role del Diritto di Maita “‘mostra chiaramente come il modo di pensare di
noialtri maltesi comb!ni perfettamente anche la ove meno credesi, col modo di
pensare italiano’’,

“*Ma, oltre questo pr-tico insegnamento, il pregio pit bello di cotesto ub-
retto consiste nelle qualith o  quantitd citazioni contenutevi e prese dai
migliori classici italiani, "Esse dimostrano quanta e quale gia fosse la coltura
del giovane compilatore; qu-nto accaniti e severi gli studi compiti nelle brevi
tregue che le vicende della vita ngitata gli concedevano. II plauso generale che
accolse; a Malta e in Italia, questo librettc, piccolo-di mole ma denso di sos-
tanza, incor"ggl non poco 4l Castaldi- a dare alle stampe altre sue cose letts-
varie. Dopo il 1883 egli infatti si dedica con nuovo impeto irresistibile al gior-
nalismo polit'co, ma tra un articolo e l'altro, pubblica versi e prose emananti
un fascino li simpatia cosi semplice ¢ ardente, che niuno, anche oggi, riesce a
sottrarsi . .. ."” :
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istess hsieb fissru fl-ittra tieghu lil Preca fejn semma l-hafna Maltin
“che, per aver preso a cinguettare le lingue d’Italia o - d’Inghilterra,
hanno a schifo la favella dei padri loro . .. " Quddiemu ra bidla kbira
gejja li ghad iggorr maghha I-iktar haga |i kellu ghaziza: ghax mhux
biss il-Malti kien imzeblah, imma t-Taljan kien sejjer lura u m’ghadux
jinghogob, waqt li I-Ingliz beda jdoqq helu f'widnejn bosta Maltin u
‘- qed jehodlu postu. Bil-Maltesismi e frasi toscane bhal donnu jrid ifis-
ser li, jekk jigri hekk, ma tkunx haga sewwa, ghax min-natura l-hsieb
Malti jagbel u jixxiebah mal-hsieb Taljan, kif ried juri sewwa fil-ktieb

tieghu. Hekk, ghall-inqas fil-fehma taghna. jiftiehmu l-versi xejn ¢ari li
g g q g ;

bihom huwa ressaq il-ktieb quddiem il-qarrejja f'Lulju tal-1883.

AL LIBRO

Gettato al vento, o libro mio, tu sei,
Caro compagno di mie veglie: il guardo
Su te sprezzante getteran, biasciando
Novi accenti dolcissimi, i gentili
Figli de Ia mia terra, a cui ne I'alma
Odio superbo e generoso é nato
Per Pinculta favella, ai padri nostri
Dolce cura ed amor. Stolta genia
Di cieci i nostri padri! O Libro mio,
Non i suoni svenevoli € cascanti,
Gloria di mimi e cantatrici, al novo
Senno divino piacciono: di ciance
Passo I'etd, passo. Pel ciel natio
De l'idioma boreal le forti
Note 'sonando van, qual suono d'arpa
Tocca da mano angelica, soavi
De’ miei fratelli ai non pit rozzi orecchi.
Povero libro mio, d’eccelsa e pura
Gentilezza novella ansiosamente
Son vaghi i baldi giovani; le veglie
A te sol riso frutteran, null’altro,
Maledetto ribelle. Al vento, al vento,
Al vento, o libro mio, tu sei gettato



